htnlat.

18%. Fran Poststyrelsen i Finland. No XW.

Angaende forandringar i bestammelserna och taxorna for paket, som
utvaxlas med Tyskland, Osterrike-Ungern och Frankrike
via S:t Petersburg.

Fran ocli med den 1 Angusti 1898 komma nedanstaende forandringar
I bestimmelserna och taxorna for paket, som via S:t Petersburg forséandas
till Tyskland, Osterrike-Ungern och Frankrike eller ankomma ifran dessa
lander, att trdda i gallande kraft.

colis postal
OB'hciiaH nocHJUca)”
gifvet varde, kan ega rum via S:t Petersburg emellan Finland & ena sidan
samt Tyskland, Osterrike-Ungern och Frankrike & andra sidan.

Sadant postpaket far vaga hogst 5 kilogram och i dimensioner icke
ofverskrida 60 centimeter i nagon riktning. Om ett paket icke vager ofver
5 kgr., men till sina dimensioner Ofverskrider 60 centimeter i nagon rikt-
ning, sd betraktas det sasom ett vanligt paket. Likval bora paket af detta
slag (d. v. s. paket, som icke vaga ofver 5 kgr.) innehallande paraplyer,
kappar, planritningar och liknande foremal, emottagas sasom postpaket, i
hdndelse de icke oOfverskrida 1 meter i ldangd samt 20 centimeter i bredd
eller tjocklek. HoOgsta angifna vardet & postpaket ar begransadt till 20,000
rubel (= 50,000 francs).

Postpaket skall alltid vid afsdndandet vara fullt frankeradt anda till
bestdmmelseorten.

Utvexling af postpaket /I\I\fa]i med eller utan an-
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For postpaket uppbéres af afsdndaren foljande afgifter:

Till Tyskland ocli Osterrike-Ungern:

a) Vigtporto: 1 mark 75 penni — eller 70 kopek, om afgiften er-
lagges medelst Kejsardomets med ringar férsedda francotecken — for hvarje
forsandelse utan afseende a vigten eller befordringsafstandet.

b) Assurans: 10 penni — eller 4 kopek, om afgiften erldgges me-
delst Kejsarddmets med ringar forsedda francotecken — for hvarje belopp
af 300 francs (= 112 rubel 50 kopek) eller del deraf af det angifna vardet.

Till Frankrike:

a) Vigtporto: 2 mark 25 penni — eller 90 kopek om afgiften er-
ldgges medelst Kejsardomets med ringar forsedda francotecken — for hvarje
forsandelse utan afseende & vigten eller befordringsafstandet.

b) Assurans: 25 penni — eller 10 kopek om afgiften erldgges me-
delst Kejsarddmets med ringar forsedda francotecken — for hvarje belopp
af 300 francs (= 112 rubel 50 kopek) eller del déraf af det angifna vardet.

Dessa afgifter bora i francotecken pafastas postpaketet tillhdrande
adresskortet.

Inlemningsqvitto for postpaket utfardas afgiftsfritt.

Betraffande postpaket bor i register, inlemningskvittot, kartor m. m,,
hvika hanfora sig till postpaketet, géras anteckningen ,p. p.“ (IMaaoB).

FoOr postpaket, som eftersdandes inom grénserna af Europeiska Ryss-
land (Kaukasien och Transkaukasien inberdknade) eller till utrikes ort, upp-
béares af adressaten en afgift af 1 mark 25 penni (— 50 kopek), hvilket be-
lopp bor & kartan antecknas.

Eftersandning af postpaket till Asiatiska Ryssland ar icke tillaten.

Angaende postpakets emballering, adresskort och tulldeklarationer
afvensom mottagningsbevis, kartering, forseende med etikett, behandling af
obestallbara postpaket, reklamation, adressforandring eller atertagande af
redan expedieradt postpaket m. m. gdller hvad som finnes foreskrifvet om
vanliga paket, likval med tilldgg, att vid adressforandring eller atertagande
af ett redan expedieradt postpaket bor afsdndaren pa forhand forbinda sig
att ansvara foér betalningen af portot for den nya befordringen. Denna for-
bindelse tecknas & den blankett, som af afsdandaren anvéandes vid fram-
stallning af dylikt atertagande eller adressforandring.

A postpaket, som via S:t Petersburg befordras till Tyskland, Oster-
rike-Ungern och Frankrike kan ej asattas postforskott.
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Paket, som kan hanféras till postpaket, far ej behandlas sasom van-
ligt paket.

Efterfoljande bestaimmelser tjana till efterrattelse saval betraffande
postpaket som vanliga paket till merandmnda lander.

a) For assnreradt paket bor vardet vara atecknadt sjalfva paketet
&fvensom medféljande adresskort i francs och centimer.

Anm.! | fall vardet angifves i ryskt eller finskt mynt bér detsamma
forvandlas till francs och centimer genom att vidrdesumman i ryskt mynt
multipliceras med 8 och produktea divideras med 3.

1 mark finskt mynt &r lika med 1 francs.

b) Vigten af ett paket, med eller utan angifvet vérde, bor angifvas
i afgangsregistret, & qvittot samt atféljande adresskort m. m. i saval kilo-
gram som gram.

¢) 1 paket utan angifvet varde far ej sandas klingande mynt, fore-
mal af guld och silfver eller andra dyrbarheter.

d) Afsandare af ett flaket, med eller utan angifvet varde, kan er-
halla mottagningsbevis (Avis de Reception) & detsamma. Mottagningsbevi-
set bor utfardas af inlemningspostanstalten & blankett N:o 66. Afgiften for
sadant mottagningsbevis utgér 25 penni eller 10 kopek, som erldgges me-
delst francotecken, hvilka pafastas mottagningsbeviset. A adressidan af
paket med mottagningsbevis bor afsandaren anteckna ,,Avis de Reception4:

e) Afsandaren af ett paket med eller utan angifvet varde, kan al-
ven efter detsammas inlamning till postbefordran anhalla om mottagnings-
bevis. 1 detta fall bér den af afséndaren betalda och i enlighet med fore-
skrifterna i foregdende punkt (d) upprattade blanketten till mottagnings-
beviset &fvensom inlamningsqvittot eller bestyrkt afskrift af detsamma af
inlamningspostanstalten insdndas till Poststyrelsen med angifvande af da-
tum, nummer och adress & den karta pad hviiket paketet vid afsandandet
varit uppfordt.

f) Om mottagningsbevis a afsandt paket icke kommer afsandaren
tillhanda, sd &r inlemningspostanstalten, pa derom af afsdndaren gjord an-
hallan, skyldig att afgiftsfritt utfarda duplett af mottagningsbeviset. Med
denna duplett forfares pa i foregdende punkt () omformaldt satt.

fi) Vid utlamnande af fran utlandet med mottagningsbevis ankom-
met paket, bor blanketten till mottagningsbeviset af adressaten ifyllas i en-
lighet med blankettens text, men om adressaten efter att hafva verkstalt
foreskrifven qvittering 6fver forsandelsens emottagning & notilicationskortet,
vagrar att dessutom teckna sitt qvitto & beviset, bor detta i dylikt fall un-
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dertecknas (& i formularet anvisadt stille) af adresspostanstaltens forestan-
dare. Efter det mottagningsbeviset underskrifvits, bor det forses med post-
anstaltens stampel samt derefter (Oppet, utan kuvert samt oinregistreradt)
ofverséndas till den ryska gransepostanstalt, 6fver hvilken paketet ankommit.

h) Ankommer ett paket med pateckningen ,Avis de reception” eller
barande stampeln ,A. R.“ utan att blankett till mottagningsbevis medfoljer,
sa bor adresspostanstalten utfarda en sadan blankett och, efter att hafva
ilylt densamma med behériga uppgifter betrdffande paketets utldmnande,
med mottagningsbeviset forfara pa i foregaende punkt (g) angifvet satt.

i) Afsandaren af ett till utlandet afsdndt paket ar beréttigad att for-
dra atersandning eller adressforandring & paketet, sa lange detsamma annu
icke ar utlamnadt at adressaten. Adressforandring & paket med angifvet
vérde tillates dock endast i det fall, att det angifna vdardet icke Ofvorstiger
500 francs (= 187 rubel 50 kopek). Anhallan om atersandning eller adress-
fordndring bor ske genom Poststyrelsen antingen per post eller per telegraf,
och skall afsandaren dervid anvéanda faststald blanicett N:o 68. Vid aflam-
nande till postanstalt af sddan framstéllning skall afsandaren derstades
styrka sin identitet och férete inldmningsbeviset. Framstallningen skall
vara atfoljd af ett fullstindigt facsimile af paketets adress.

For begéran, som skall per post expedieras, erlagger afséndaren en
afgift motsvarande den for enkelt rekommenderadt bref till vederbdrande
frammande land; for begaran per telegraf aligger det afsandaren att till in-
lemningspostanstalten inbetala dels belopande afgift for telegram till Post-
styrelsen, dels ock det penningebelopp, som for telegram i saken fran Post-
styrelsen via Ofverstyrelsen for posten och telegraferna till utlandet kan be-
rdknas vara erforderligt. (Se harom Art IV i internationella konventionen
angaende utvexling af bref med angifvet varde). | handelse ett paket icke
kan utldamnas af orsak att adressaten icke kunnat antraffas, till foljd af
dodsfall o. s. v., afvensom i fall adressaten icke inom sju dagar, efter det
han erhdllit en fornyad notifikation om paketet, infinner sig for att uttaga
detsamma, sa skall adresspostanstalten ofortofvadt till Poststyrelsen anmala
om att paketet icke utldmnats, med angifvande af datum och nummer &
kartan fran vederborande utrikes utvexlingspostanstalt a hvilken paketet
varit uppfordt. (De ryska utyexlingspostanstalterna &fvensom postkontoret
i Wiborg aro skyldiga att géra motsvarande anteckningar & kartorna). Om
adressaten infinner sig for att uttaga paketet, innan foreskrift i saken hun-
nit ankomma, sa skall paketet behorigen utlamnas och om forhallandet till
Poststyrelsen ofortofvadt anmalas.
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J) Om ett paket, som icke utlamnats enligt adress, innehaller fore-
mal, som oOfverga till forruttnelse eller ock kunna skada den &friga posten,
sa bor ett sadant paket forstoras. Angaende paketets forstorande uppréattas
protokoll, som inséndes till Poststyrelsen.

h) Vid reklamation af paket anvades blankett enligt formuldr N:o
106. Afgiften for sadan reklamation utgér 25 penni eller 10 kopek och er-
lagges formedelst pafastande ai frimarken & reklamationsblanketten. Med
ifrdagavarande blankett forfares pa enahanda satt, som har ofvan i punkt
(e) foreskrifvits betraffande mottagningsbevis.

I) Har paket gatt forloradt, skadats eller berofvats sitt innehall, ut-
betalas af postverket at afsandaren eller, dd han darom anhaller, at adres-
saten skadestand, motsvarande forlustens eller skadans varkliga varde, for
sa vidt skadan icke varit forvallad af afsandaren eller harrort af vardsloshet
fran hans sida eller uppstatt till foljd af innehallets beskaffenhet, utan att
likval detta skadestdnd kan Ofverstiga:

a) for paket med angifvet varde — det angifna vardebeloppet;

b) for paket utan vérde, hvars vigt icke oOfverstigit 5 kilogram, —
25 mark, eller 9 rubel 37 kopek, samt

c) for paket utan varde, hvars vigt oOfverstiger 5 kilogram, — 5
mark, eller 1 rubel 87 kopek for hvarje vigtsats af 1 klgr. Afséndaren har
dessutom ratt att aterbekomma befordringsafgiften &fvensom den afgift,
som han erlagt for reklamation af paketet.

| foregdende punkter anférda bestammelser, angaende paket med
angifvet vérde, ega tillampning &afven for pungar med klingande mynt.

Helsingfors, a Poststyrelsen, den 25 Juli 1898.

Hj. Lagerboryg.

C. Bruno Sevonius.

Helsingfors, J. Simelii arfvingars boktr.-aktiebolag, 1898.



1098. Suomen Postihallituksesta.

Saksan, Itévalta-Unkarin ja Ranskan kanssa Pietarin kautta vaihdettavia
paketteja koskevien mé&araysten ja taksojen muuttamisesta.

Elokuun 1 pdivastd alkaen 1898 tulevat seuraavat muutokset astu-
maan voimaan maéaadrayksissd ja taksoissa, jotka koskevat Pietarin kautta
Saksaan, Itdvalta-Unkariin ja Ranskaan ldhetettdvid ja sanotuista maista
saapuvia paketteja:

colis postal
MauoBhcHan nocHJKa,
maila arvolla, voidaan Pietarin kautta vaihtaa Suomen yhdeltd puolelta seka
Saksan, Itdvalta-Unkarin ja Ranskan vélilla toiselta puolen.

Téllainen postipaketti saakoon painaa korkeintaan 5 kilogrammaa,
vaan alkoon se mitaltaan olko mihink&an suuntaan 60 sentimetrid suurempi.
Pakettia, joka ei paina yli 5 kilogr.,, mutta joka mitaltaan johonkin suuntaan
on 60 sentimetrid suurempi, on pidettdva tavallisena pakettina. Kumminkin
on tdménlaatuisia paketteja, (s. o. paketteja, joiden paino ei nouse yli 5 kgr.),
jotka sisaltavat sateenvarjoja, keppeja, asemapiirroksia ja muita sen tapaisia
esineitd, vastaanotettava postipakettina, jos ne. eivat ole enemman kuin 1
metrin pituisia eivatkd leveydeltddn ja paksuudeltaan yli 20 sentimetrié.
Korkein arvo, joka paketille voidaan ilmoittaa, on rajoitettu 20,000 ruplaan
(= 50,000 frankiin).

Postipaketteja ) ilmoitetulla tahi ilmoittamatto



Lahetettdvan postipaketin tulee aina olla tiysin frankeerattu méaara-

paikkaan saakka.
Postipalvelusta kannetaan ldhettdjalta seuraavat maksut:

Saksaan ja Itévalta-Inkariin menevistd postipaketeista:

a) Painoportoa: 1 markka 75 pennid —tahi 70 kopeekkaa, jos maksu
suoritetaan Keisarikunnan renkailla varustetuilla frankomerkeilla — jokai-
sesta ldhetyksestd, riippumatta painosta tahi ldhetettdvidn matkan pituudesta.

b) Vakuutusmaksua: 10 pennid — tahi 4 kopeekkaa, jos maksu
suoritetaan Keisarikunnan renkailla varustetuilla frankomerkeilld —ilmoitetun
arvon jokaiselta 300 frankilta (=112 ruplaa 50 kopeekkaa) tahi sen osalta.

Ranskanmaalle menevistd postipaketeista:

a) Painoportoa: 2 markkaa 25 pennid — tahi 90 kopeekkaa kun
maksu suoritetaan Keisarikunnan renkailla varustetuilla frankomerkeilla —
jokaisesta lahetyksestd, riippumatta painosta tahi lahetettdvan matkan pi-
tuudesta.

b) Vakuutusmaksua: 25 pennid — tahi 10 kopeekkaa, jos maksu
suoritetaan Keisarikunnan renkailla varustetuilla frankomerkeilld — ilmoitetun
arvon jokaiselta 300 frankilta (=112 ruplaa 50 kop.) tahi sen osalta.

Namé&t maksut ovat postimerkeissad kiinnitettdvat postipakettiin kuu-
luvaan osoitekorttiin.

Postipaketin sisdanjatto-kuitti annetaan ilmaiseksi.

Postipaketista on rekisteriin, sisdanjatto-kuittiin, kartoille y. m., jotka
kuuluvat postipakettiin, merkittavd ,p. p.“ (Muiob.).

Postipaketista, joka perdénlahetetddn Euroopassa sijaitsevan Venéjan
rajojen sisalla (Kaukasia ja Transkaukasia siihen luettuina) tahi ulkomaalle,
kannetaan vastaanottajalta maksua 1 markka 25 pennid (=50 kopeekkaa),
joka summa on kartalle merkittava.

Aasian Vendjélle ei saada postipakettia perédénlahettaa.

Mitd tulee postipakettien sisaanpanemiseen, osoitekortteihin ja tulli-
deklaratsiooneihin kuin mydéskin téllaisten pakettien vastaanotto-todistuksiin,
kartoittamiseen, etiketeilld varustamiseen, perillepd&dsemattomien postipaket-
tien kadyttelemiseen, reklamatsiooneihin, osoitteen muuttamiseen jo lahetetyssa
postipaketissa tahi sellaisen postipaketin takaisinottamiseen y. m., on voi-
massa mitd tavallisista paketeista on maaratty, silla lisdykselld kumminkin
ettd lahettdjan, joka haluaa osoitetta muutettavaksi aikaisemmin l&hetettyyn
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postipakottiin tahi sellaisen paketin takaisinottamista, tulee sitd ennen si-
toutua vastaamaan kuljetusmaksun suorittamisesta, joka uudesta l&hettami-
sestd tulee kannettavaksi.

Tama sitoumus kirjoitetaan sille Mankelille, jota l&hettdjad kayttaa
tallaista takaisinottamista tahi osoitteen muutosta esittdessaan.

Paketteihin, jotka Pietarin kautta kuljetetaan Saksaan, Itdvalta-Un-
kariin ja Ranskaan, ei saada postietuantia merkita.

Pakettia, jota voidaan pitdd postipakettina, &lkoon kasitelldko tavalli-
sena pakettina.

Seuraavat méaréykset ovat voimassa seké postipaketeille etta tavalli-
sille paketeille, mitk& l&hetetd&dn useinmainittuihin maihin:

a) Vakuutetun paketin arvo on itse pakettiin sekd pakettia seuraa-
vaan osoitekorttiin merkittdva frankeissa ja sentimeissa.

Muist. Siind tapauksessa ettd arvo on ilmoitettu vendjan tahi suo-
men rahassa on se muunnettava frankeiksi ja sentimeiksi siten ettd vendjan
rahassa merkitty arvosumma kerrotaan 81la ja tulos jaetaan 31la

1 suomen markka on yhtd paljon kuin 1 frankit

b) Paketin paino, arvon ollessa ilmoitettu tahi ei, on ldht6rekisteriin,
kuittiin sek& pakettia seuraavaan osoitekorttiin y. m. merkittdvd seka Kilo-
grammoissa ettii grammoissa.

c) Paketeissa, joille arvoa ei ole ilmoitettu, ei saada l&dhettdd kovaa
rahaa, kulta- tahi hopeakaluja eika liioin muita kalleuksia.

d) Lé&hetettdvéstd paketista, olipa paketille arvoa ilmoitettu tahi ei,
voipi lahettdja saada vastaanotto-todistuksen (Avis de Reception). Vastaan-
otto-todistus on sisiidnjatto-postitoimiston Kirjoitettava blanketille N:o 66. Tal-
laisesta vastaanotto-todistuksesta on maksettava 25 pennid eli 10 kopeekkaa,
joka suoritetaan frankomerkeilld, jotka kiinnitetd&n vastaanotto-todistukseen.
Osoitepuolelle sellaiseen pakettiin, jota seuraa vastaanotto-todistus, on l&het-
tdjan merkittdva sanat: ,,Avis de Reception™.

e) L&hettamé&stadén paketista, olipa sille arvoa ilmoitettu tahi ei, saa-
koon l&hettdja pyytdd vastaanotto-todistusta vield senkin jalkeen kuin paketti
jo on sisdénjatetty postissa kuljetettavaksi. Té&ssa tapauksessa on lahetta-
jdn maksama ja edellisessd (d) kohdassa mainittujen madrdysten mukaan
tehty vastaanotto-todistuksen blanketti kuin mydskin sisdanjiitto-todistus tahi
oikeaksi vahvistettu kopia siitd sisédénjatto-postitoimiston l&hetettdvé Posti-
hallitukseen, merkitsemalld paivamaaran, numeron ja osoitteen siitd kartasta,
jolle lahetetty paketti oli vietyna.

f) Jos l&hetetyn paketin vastaanotto-todistus oi saapuisi l&hettdjalle,
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on sisddnjattopostitoimisto, lahettdjan sitd pyydettyd, velvollinen maksutta
antamaan toisen samanlaisen vastaanotto-todistuksen. Tamaén jaljenndksen
kanssa menetellddn niinkuin edellisesséd (e) kohdassa siitd sanotaan.

g) Ulkomaalta saapunutta pakettia ulosannettaessa, jota seuraa vas-
taanotto-todistus, tulee vastaanottajan taydentda sanotun todistuksen blanketti
seuraamalla blanketin tekstid, mutta siind tapauksessa ettd adressaatti, ihnoi-
tuskorttiin kirjoitettuaan sd&detyn kuitin lahetyksen vastaanottamisesta, kiel-
taytyy todistusta sen lisillesi kuittaamasta, tulee osoitepostitoimiston hoita-
jan allekirjoittaa todistus (kaavassa huomautetulle kohdalle). Allekirjoituk-
sella varustettu vastaanotto-todistus on niinikdén varustettava postitoimiston
leimalla sekd sen jalkeen (avonaisena, ilman kuorta seka rekisteriin viemétto-
mand) l&hetettdva siihen vendjan rajapostitoimistoon, jonka kautta paketti on
saapunut.

h) Sellaisen paketin saavuttua, joka on varustettu merkilla ,Avis de
Reception” tahi leimalla ,,A. R.“, ehkei vastaanotto-todistuksen blankettia ole
myotaliitetty, tulee osoitepostitoimiston, kayttdmalld tallaista blankettia, tay-
dent&dd se tarpeellisilla tiedonannoilla paketin ulosantamisesta sekd vastaan-
otto-todistuksen kanssa menetelld edelld olevassa (g) kohdassa mainitulla
tavalla.

i) Ulkomaalle lahetetyn paketin ldhettdjalla olkoon oikeus vaatia pa-
kettia takaisinlahetettidvaksi tahi sen osoitetta muutettavaksi, niin kauvan
kuin pakettia ei vield ole asianomaiselle vastaanottajalle ulosannettu. Osoi-
tetta sellaisessa paketissa, jolle arvoa on ilmoitettu, saatakoon kumminkin
muuttaa ainoastaan silloin kun ilmoitettu arvo ei ole 500 fraukia korkeampi
(=187 ruplaa 50 kopeekkaa). Takkisinlahettdmisestd tahi osoitteen muutta-
misesta on pyyntd tehtdvd Postihallituksen valitykselld joko postin kautta
tahi sahkotietd, ja tulee lahettajan silloin kayttda maarattya blankettia N:o 68.
Lahettdjén, joka postitoimistoon jattda téllaisen pyynnon, tulee sielld todistaa
olevansa oikea henkild ja on hdnen mydskin esiintuotava sisdanjattd-todistus.
Pyyntod tulee seurata tdydellisesti yhtalainen jaljennds (facsimile) paketin
osoitteesta,

Pyyntokirjoituksesta, joka tulee postin kautta perille toimitettavaksi,
suorittaa lahettdja yhta paljon maksua, kuin mitd menee asianomaiseen vie-
raasen maahan ldhetetystd tavallisesta sisddnkirjotetusta kirjeestd; pyyn-
nostd, joka sahkoittanialla lahetetadn, on lahettdjén siséiinjatto-postitoimistoon
suoritettava niinhyvin maksu Postihallitukseen menevéstd séhkdsanomasta
kuin myoskin se rahamadrd, mika lasketaan menevén asiata koskevasta
sahkdsanomasta, jonka Postihallitus l&dhettdd Posti- ja telegraafdaitoksen Yli-
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hallituksen kautta ulkomaalle. (Tata koskevana kts. Art. 1V kansainvélisessa
sopimuksessa, joka koskee sellaisten Kirjeiden vaihtamista, joiden arvo on
ilmoitettu). Siind tapauksessa ettd pakettia ei voida asianomaiselle vastaan-
ottajalle jattdd, kun tdma ei ole tavattavissa tahi on kuollut j. n. e., kuin
mydskin milloin vastaanottaja, saatuaan uuden ilmoituksen paketin saapu-
misesta, ennen seitseman péivan kuluttua ei saavu sitd ulosottamaan, tulee
osoitepostitoimiston viipymaéttd ilmoittaa Postihallituksecn ettei pakettia ole
ulosotettu ja samalla ilmoittaa pdivamaard ja numero siind asianomaisen
ulkomaan vaihtopostitoimiston kartassa, jolle paketti on ollut vietynd. (Vena-
jdn vaihtopostitoimistot sekd Wiipurin postikonttoori, ovat velvoitetut teke-
maan Kkartoille vastaavat muistiinpanot). Jos vastaanottaja tulee pakettia
ulosottamaan, ennenkuin asiata koskeva mé&éréys on saapunut, on paketti
laillisessa jarjestyksessé ulosannettava ja asiasta Postihallitukseen viipymaétté
ilmoitettava.

j) Paketti, jota ei ole saatu osoitteen mukaan ulosannetuksi, on héa-
vitettdva, jos se sisaltdd matanevid aineita tahi sellaisia aineita, jotka saatta-
vat vahingoittaa muuta postia. Paketin havittdmisestd tehdddn poytakirja,
joka lahetetddn Postihallitukseen.

k) Pakettien reklameeraamiseen kaytetdan blankettia (kaava Nro 106).
Téllaisesta reklamatsioonista on maksettava 25 pennid eli 10 kopeekkaa, joka
suoritetaan reklamatsiooniblankettiin postimerkkeja kiinnittdamalla. Kysymyk-
sessd olevan blanketin kanssa menetellddn samalla tavalla, kuin mité ()
kohdassa tassd ylempdand on maéaratty vastaanotto-todistuksista.

D Jos paketti on hukkaantunut, tullut vahingoittuneeksi tahi sisaltd
siitd on riistetty, maksaa postilaitos lahettdjalle tahi tdmén pyynndstd asian-
omaiselle vastaanottajalle havion tahi vahingon todellista arvoa vastaavan
korvauksen, mikéli vahingoittumiseen ei ole syyna lahett4ja tahi huolimatto-
muus h&nen puoleltaan taikka vahinko ei ole siséllon laadusta johtunut.
Tama vahingon korvaus on kumminkin rajoitettu seuraavalla tavalla:

a) paketista, jonka arvo on ilmoitettu, suoritetaan korvausta korkein-
taan ilmoitettu arvomaara;

b) paketista ilman arvoa, joka ei ole painanut yli 5kilogr., —korkein-
taan 25 markkaa, eli 9 ruplaa 37 kopeekkaa, sekd

€) paketista ilman arvoa, joka on painanut enemman kuin 5 kilogr.,
korkeintaan 5 markkaa, eli 1 rupla 87 kopeekkaa jokaiselta 1 kigr. paino-
madraltd. Lahettdjalla on sitd paitsi oikeus takaisin saada ldhetysmaksu
sekd paketin reklameeraamisesta suorittamansa summa.



6
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ilmoitetulla arvolla, on noudatettava; myodskin kovaa rahaa siséltavia pusseja
lahetettéessa.

Helsingissd, Postihallituksessa Heindkuun 25 pdivand 1898.

Hj. Lagerboryg.

C. Bruno Sevonitta.
Suomensi: K. T. Hagelberg.

Helsingissd, J. Simeliuksen perillisten Kirjapaino osakeyhtio, 1898.



